25
(o Sl e OT 1 ) UL P (i) ag gl 2oy

Lesson 3

Passive verb
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Past/Present Passive verb. Past/Present Active verb.
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Past/Present Active verb: When the subject (the doer) is known, it is an active verb.
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Hamid helped the oppressed.
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Hamid helps/will help the oppressed.
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When the doer of a verb is not known then it is called Majhool, passive verb. It can be Past Passive verb or Present Passive verb.
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Majhool (Unknown): is from Jahila Yajhalu (to be ignorant/unaware). In order to understand this if we have a look at Hadeeth, sometimes a narrator is said to be Majhool. To know
whether a hadeeth is Sahih or Daeef, it is necessary to know the name of the narrator. So Majhool means one unknown.
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The Awzaan (Scales) of Past Passive verb / Present Passive verb.
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The formation of Past Passive verb / Present Passive verb
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The Past Passive and Present Passive each is formed on a single scale though we know that Past Active and Present Active verbs have three scales each.
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The Change in Vowel Signs: The Fa Kalimah (first radical) of Past Passive has a Dammah and its Ain Kalimah (second radical) has a Kasrah. In Present Passive the sign of
Mudare has a Dammah and the Ain Kalimah (second radical) has a Fatha.

Jgest ¢ boan Job folan ¢ Juan Job doet (2l Job | pas (oole Jub
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(He is hit/will be hit.) (He hits/will hit.) (He was hit.) (He hit.)
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The rules of Fail Majhool (Passive verb):
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The Abwaab (Patterns) of Sulaasi Mujarrad: Of the six Abwaab of Sulaasi Mujarrad five occur with Fail Mutaddi (Transitive verb). »a3, &7 ie, @s , &, G, Majhool (Passive) can
be formed from these five patterns. Since 3’8 occurs with Fail Laazim (Intransitive verb), it cannot have passive form.

e WL LS fusdi L 1o T bt it dore Fok o g2

As the Faail (doer) is unknown, the Mafool (object) occurs after Fail (verb). It replaces the Faail.
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The Mafool (object) that replaces the Faail (doer) becomes its substitute and is named as Naaib AlFaail (deputy subject).

/S Yo
The rules of Fail Majhool (Passive verb):
U6 7 So o5 2 U g sl U2 B L7 Ut Lo 2 e i

The definition of Naaib AlFaail in Arabic: The object whose doer is not mentioned or the Fail whose doer is not mentioned

—e b AP KO mI b ol Cstecze dmind Jletnl s 26 S5 K53

As Faail is always Marfoo, the noun which is the substitute of the Faail will also get a Rafa. So the Mafool which acts as a Naaib AlFaail will be in nominative case.

et 2le Jo polne 2l Job
AL 5 ALl S4 T
JEERCE e o J e Jeb e
The food was eaten. L;@V(L’la( The boy ate the food. E%’U/Liﬂ
e g hiaa Jub folae g i Job
gﬁtxj:j Jf/‘\;} rixﬁﬁ Jj/jii Jﬁf}
Sl e Jed J i Job e Jeb
The food is eaten/will be eaten. KLL?E W‘Lt‘t?& u/t‘u/

The boy eats/will eat the food « KL W‘LM'JK;’
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We have learnt that the Faail (doer) occurs in three ways, 1) Ism Zaahir, 2) Zameer Mustatir, 3) Zameer Baariz. Likewise Naaib AlFaail also occurs in the same three ways.

L pe2 13 s peaz 12 ALl il

Zameer Baariz Zameer Mustatir Ism Zaahir
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An Imp. Rule: As Faail cannot precede a Fail, in the same way Naaib AlFail cannot come before Fail Majhool (Passive verb). It comes after the passive verb.

wd LSt

The Rules of Ism Zameer Naaib Faail
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As in Fail Maloom (active verb) Zameer Mustatir (hidden pronoun) and Zameer Baariz (apparent pronoun) occur as Faail (doer), so in Fail Majhool (passive verb) Zameer Mustatir
and Zameer Baariz occur as Naaib AlFaail (substitute/deputy subject).
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Considering the meanings of Fail Majhool, in absence of a Faail, the Mafool is given the name Naaib AlFaail and the E’raab of Rafa’ (nominative).Actually it gives the meanings of a
Mafool.

A PIES U1 Pt et aots 2t P Tt g e A3
1 Caobaots or £ 1 S 2 b 5 G Ao o tTaols 26 S A6 I

KT L ST AL T S

As in Fail Maloom, when Faail is Ism Zaahir then Fail is always singular even if the Faail is dual or plural. It is the same with the Fail Majhool. When Naaib AlFaail is Ism Zaahir, Fail is
always singular even if the Faail is dual or plural (according to gender). If Naaib AlFaail is a Zameer, Fail is in accordance with the Zameer.
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For negation, like Past Active (Mazi Maloom) ‘Ma’ is added before Past Passive ( Mazi Majhool). It only gives the negative meaning.

d#n Lt S

Two Mafool Bihi for Fail Majhool
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Some verbs have two Mafool Bihi(objects). In that case, the first one is made Naaib AlFaail and the second remains as Mafool Bihi. Sometimes the second Mafool can be made
Naaib AlFaail, if it is needed.

¢y S ‘a‘_fj Lglé/ o I A

A Question: Is there any work in the world that does not have a doer?

e d0 sl e s S S s g KK S04 Ll iad F

The belief of the Atheists: It was their belief or rather still some people believe that the sky and the earth and the other things came into being by themselves and the system of
this universe is self-working. Alhamdulillah we believe Who sustains this universe.
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It’s not necessary to know the doer of Fail Majhool. Sometimes the speaker and sometimes the person spoken to know who the doer is. Sometimes it is not known. e.g. In

‘Khuligal Insaana’
(The man was created.) The Faail (doer) of Fail Majhool ‘Khuliga’ is known to be Allah SWT. Whereas in ‘Suriqal Hizai’ (The shoe was stolen.) the doer is not known though someone

is there who has done the theft.

ZQ/&U“@/K//WMQ///}{,QET /d iéé@/ﬁm’ié’g){;l

To understand the above rules look at the following ayahs carefully. Find out the Merje’ of the Zamaair.
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O you who have believed, decreed upon you is fasting as it was decreed upon those before you that you may become righteous.

(G131 5,,.:204) %AJ/\WB/ Cj\‘}l'j? Z’;}ﬁ ‘S/\j%e
}chfa.i;ngleUT}g%m
So when the Qur'an is recited, then listen to it and pay attention.
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Indeed, those who [falsely] accuse chaste, unaware and believing women are cursed in this world and the Hereafter; and they will have a great punishment.

ZéJUng)u}ﬁ

Cursed were the companions of the trench.
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